KONKURS OTWARTY NA WYBOR AUTORA PRZEKLADU LITERACKIEGO
TEKSTOW JERZEGO JURANDOTA I STEFANII GRODZIENSKIE),
OPUBLIKOWANYCH W TOMIE ,MIASTO SKAZANYCH. 2 LATA W
WARSZAWSKIM GETCIE” NA J. ANGIELSKI (BRYTYJSKI)

Muzeum Historii Zyddéw Polskich zawiadamia o rozpisaniu konkursu otwartego na
wybor autora przekfadu literackiego tekstéw (wspomnienia, opowiadania, wiersze,
sztuka teatralna) Jerzego Jurandota i Stefanii Grodzienskiej z ksigzki ,Miasto
skazanych. 2 lata w warszawskim getcie” w opracowaniu Agnieszki Arnold
(wydawca: Muzeum Historii Zyddw Polskich, Warszawa 2014) wraz z przypisami
na j. angielski (brytyjski). Projekt realizowany jest w ramach projektu ,Zydowskie
Dziedzictwo Kulturowe”, komponent nr 6, finansowanego ze $srodkéw Mechanizmu

Finansowego Europejskiego Obszaru Gospodarczego 2009 - 2014 i Srodkéw
Norweskiego Mechanizmu Finansowego 2009-2014 w ramach projektu
.Konserwacja i rewitalizacja dziedzictwa kulturowego” (PLO8), nr umowy
1/PD/2013/PLO8/NMF.

Tlumaczenie autorskie zostanie opublikowane w formie ksigzki przez Muzeum
Historii Zyddéw Polskich w 2015 r. Celem projektu jest przedstawienie publicznosci
angielskojezycznej nieznanego dotad dorobku Jerzego Jurandota oraz Stefanii
Grodzienskiej - autoréw unikalnego w skali literatury Swiatowej Swiadectwa z
okresu II wojny $Swiatowej i Zagtady.

Przektad obejmie nastepujgce czesci ksigzki ,Miasto skazanych. 2 lata w
warszawskim getcie”:

e Wstep (Agnieszka Arnold)

e List (Joanna Jurandot-Nawrocka)

e Wspomnienia Jerzego Jurandota ,Miasto skazanych” wraz z przedmowgq
autora

e Wiersze Stefanii Grodzienskiej ,Dzieci getta”

e Opowiadania Jerzego Jurandota (Sen, Dziewczyna o ztotych warkoczach,
Ada, ,Grajek”, Krawiec Segat, 5 deka, Mitos¢ tragiczna)

e Sztuka teatralna ,Mitos$¢ szuka mieszkania” (J. Jurandot)

e Opowiadanie ,Humor w opasce” (J. Jurandot)

taczna objetosc tekstu do ttumaczenia to 545 548 znakdéw ze spacjami.

REGULAMIN KONKURSU

I. ORGANIZATOR:



Muzeum Historii Zydéw Polskich, z siedzibg w Warszawie, ul. Anielewicza 6, 00-
157 Warszawa.

II. TERMIN TRWANIA KONKURSU:
Konkurs rozpoczyna sie z dniem 28 marca 2014 roku i trwa do dnia 4 kwietnia
2014 roku.

ITII. PRZEDMIOT KONKURSU

Przedmiotem konkursu jest wyfonienie tlumacza, ktéry dokona przektadu
wymienionych powyzej tekstow literackich na j. angielski (brytyjski).

Ttumaczenie powinno odpowiadaé najwyzszym standardom jezykowym i literackim
oraz by¢ zgodne z oryginatem. Powinno zosta¢ wykonane ze starannoscig i
nadawac¢ sie do opublikowania przy jedynie stosunkowo niewielkich zabiegach
redaktorskich (we wspodtpracy z redaktorem prowadzgcym) i korektorskich. Razace
badz podstawowe btedy gramatyczne, stylistyczne, terminologiczne lub zwigzane z
brakiem zgodnosci z oryginatem bedg podstawg do odrzucenia pracy konkursowej.

IV. ZASADY KONKURSU
1. Konkurs ma charakter otwarty, jednoetapowy.

2. Wymagania uczestnictwa w konkursie:
a) konkurs adresowany jest do ttumaczy j. angielskiego.

b) tlumaczenia mozna zgtasza¢ indywidualnie (1 tlumacz) lub zespotowo (2
ttumaczy lub tlumacz + weryfikator lub 2 tlumaczy + weryfikator). Nazwisko
kazdej z oséb biorgcych udziat w ttumaczeniu zostanie wymienione na stronie
redakcyjnej publikacji. Nazwisko ttumacza/ttumaczy zostanie rowniez wymienione
na stronie tytutowej.

c) przynajmniej jeden =z tlumaczy powinien posiada¢ udokumentowane
doswiadczenie w ttumaczeniu tekstow literackich oraz tekstéw dotyczacych historii
lub kultury zydowskiej. W przypadku zespotdw liczacych 2 ttumaczy, dopuszczalne
jest posiadanie przez jednego ttumacza doswiadczenia w zakresie ttumaczenia
tekstow literackich, a przez drugiego doswiadczenia w zakresie ttumaczenia
tekstdw o tematyce zwigzanej z historig lub kulturg zydowska.

d) konkurs przeznaczony jest dla osdb petnoletnich.

e) w konkursie nie mogq brac¢ udziatu pracownicy Organizatora oraz czionkowie
Jury Konkursowego, a takze cztonkowie ich najblizszych rodzin.

3. Aby wzig¢ udziat w konkursie nalezy dostarczy¢:
a) ttumaczenie na j. angielski (brytyjski) 3 probek z ksigzki ,Miasto skazanych. 2

lata w warszawskim getcie”, stanowigcych zatacznik do niniejszego regulaminu, w
formie elektronicznej (w formacie .doc oraz .pdf),



b) kalkulacje kosztow (brutto) realizacji catosci przektadu,

c) oswiadczenie o posiadanym wymaganym doswiadczeniu, okreslonym w pkt. 2 c;
wymaga sie wymienienia tytutéw zrealizowanych ttumaczen/publikacji.

4. Uczestnictwo w konkursie oznacza zaakceptowanie przez uczestnika
wymienionych w regulaminie zasad i warunkéw.

5. Prace konkursowe ocenia Jury, w ktérego sktad wchodza:
e Dominika Gajewska - redaktor prowadzacy publikacji, Dziat Informacji i
Projektéw Naukowych MHZP
e Magdalena Prokopowicz, redaktor, Dziat Informacji i Projektow Naukowych
MHZP
e Eric Silberman, Dziat Edukacji MHZP

6. Jury w ocenie nadestanych prac wezmie pod uwage m.in.:

a) Poprawnos¢ jezykowq tekstu docelowego (w tym gramatyczng, stylistyczng i
terminologiczng) - pkt 1-10;

b) Zgodnos$¢ z oryginatem - pkt 1-10;
c) Walory literackie tekstu docelowego - pkt 1-5;
d) Cene - pkt 1-5.

7. Wygrywa zgtoszenie z najwyzszg punktacjg przyznang przez Jury — zwane dalej
»Ttumaczeniem”.

8. Jury ma prawo uznac konkurs za nierozstrzygniety.
9. Od werdyktu Jury nie ma odwotania.

10. W przypadku braku akceptacji Ttumaczenia przez Dyrektora Muzeum Historii
Zydow Polskich, Jury uniewaznia konkurs.

11. Niezwtocznie po zatwierdzeniu Ttumaczenia przez Dyrektora Muzeum Historii
Zydow Polskich organizator zawrze z autorem Tfumaczenia umowe o dzieto.

12. Autor/autorzy przektadu zachowujg prawa autorskie do dzieta.

13. Udziat w konkursie i jego wygrana zobowigzuje autora do realizacji przektadu
publikacji we wskazanym terminie (patrz zatqcznik ,Harmonogram prac”).

13. W trakcie realizacji przektadu, redaktor prowadzacy publikacji pozostaje w
kontakcie z ttumaczem, zachowuje prawo do wgladu w przektad oraz uzgadnia z
ttumaczem ewentualne zmiany, np. terminologiczne. Pozostaje réwniez do
dyspozycji ttumacza w zakresie pytan terminologicznych lub merytorycznych.






14. Organizator z przyczyn obiektywnych (losowych) moze nie wykorzystac
przedtozonego ttumaczenia.

15. Organizator nie uwzgledni w konkursie zgtoszen, ktére wptyng po terminie
podanym w ogtoszeniu, wediug zasad okreslonych w pkt 2 rozdziatu ,Warunki
Formalne” niniejszego regulaminu.

16. O wyniku konkursu Organizator poinformuje do dnia 10 kwietnia 2014 r. na

oficjalnej stronie internetowej www.jewishmuseum.org.pl. Na stronie Organizatora
zamieszczone zostanie koncowe oswiadczenie Jury odnosnie wyniku konkursu.

V. WARUNKI FORMALNE



1. Zgtoszenia nalezy przesyta¢ drogq mailowa, w formacie .doc i .pdf na adres:
dgajewska@jewishmuseum.org.pl do 4 kwietnia 2014 roku do godz. 24:00.

2. Zgtoszenie powinno zawierac:

a) ttumaczenie 3 probek tekstu stanowigcych zatacznik do niniejszego ogtoszenia
na j. angielski (brytyjski) w formacie .doc i .pdf.;

b) os$wiadczenie ttumacza o posiadaniu wymaganego doswiadczenia (pkt 2 c
rozdziatu ,,Zasady konkursu”) wraz z listg zrealizowanych projektéw;

c) proponowang kwote brutto wynagrodzenia za catos$¢ przektadu (lub ttumaczenie
tacznie z weryfikacjq);

d) adres i numer telefonu ttlumacza lub - w przypadku zespotdow - imiona i
nazwiska obydwu ttumaczy i/lub weryfikatora;

e) skan podpisanego oswiadczenia, ze ttumaczenie jest dzietem wtasnym autora i
prawa autorskie naleza do niego.

4. Informacje o konkursie oraz tematyce udzielane sg drogg mailowq, telefonicznie
lub osobiscie w siedzibie muzeum przez Dominike Gajewska, nr tel.: 22 47 10 371,
adres mailowy: dgajewska@jewishmuseum.org.pl oraz Magdalene Prokopowicz -
tel. 22 47 10 369, mprokopowicz@jewishmuseum.org.pl. Tekst ksigzki ,Miasto
skazanych. 2 lata w warszawskim getcie” dostepny jest do wgladu w siedzibie
muzeum po wczesniejszym umowieniu sie.

Zatgczniki:
1. Probki do ttumaczenia na j. angielski

2. Harmonogram prac
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